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EUROPOS PARLAMENTO IR TARYBOS
REGLAMENTAS (ES) 2017....

dél Sajungos ir treciyjuy Saliy tarpvalstybinio keitimosi
autoriy ir gretutiniy teisiy saugomy tam tikry kiriniy ir
kity objekty prieinamos formos kopijomis akly, regos sutrikimy

ar kita spausdinto teksto skaitymo negalia turin¢iy asmeny labui

EUROPOS PARLAMENTAS IR EUROPOS SAJUNGOS TARYBA,

atsizvelgdami j Sutartj dél Europos Sajungos veikimo, ypac | jos 114 straipsnj,
atsizvelgdami j Europos Komisijos pasiiilyma,

teisekiiros procediira priimamo akto projekta perdavus nacionaliniams parlamentams,
atsizvelgdami j Europos ekonomikos ir socialiniy reikaly komiteto nuomong”,

laikydamiesi jprastos teisékiiros procediiros?,

2017 m. liepos 5 d. nuomoné (dar nepaskelbta Oficialiajame leidinyje).
2017 m. liepos 6 d. Europos Parlamento pozicija (dar nepaskelbta Oficialiajame leidinyje) ir
... m. ... ... d. Tarybos sprendimas.
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kadangi:

(M

)

2014 m. balandzio 30 d." Sajungos vardu pasiradyta Marake3o sutartis dél geresniy salygy
susipazinti su paskelbtais kiiriniais sudarymo akliems, regos sutrikimy ar kitg spausdinto
teksto skaitymo negalig turintiems asmenims (toliau — Marakeso sutartis). Joje
reikalaujama, kad susitarianciosios Salys nustatyty autoriy teisiy ir gretutiniy teisiy iSimtis
ar apribojimus tam tikry kiriniy ir kity saugomy objekty prieinamy formy kopijy gamybai,

sklaidai ir tarpvalstybiniam keitimuisi tomis kopijomis;

MarakesSo sutarties naudos gavejai yra asmenys, kurie yra akli, asmenys, kurie turi regos
sutrikimg, kurio nejmanoma sumazinti taip, kad jy rega i§ esmés nesiskirty nuo regos
asmens, neturincio tokio sutrikimo, asmenys, kurie turi suvokimo ar skaitymo negalig,
iskaitant disleksijg ar bet kok] mokymosi sutrikima, ir todé¢l negali skaityti spausdinty
kiiriniy 1§ esmés taip pat, kaip tokios negalios neturintys asmenys, ir asmenys, kurie dél
fizinés negalios nepajégia laikyti ar vartyti knygos arba sutelkti zvilgsnio ar judinti akiy
taip, kaip to paprastai reikéty norint skaityti, jei dél tokiy sutrikimy ar negalios tie asmenys
nepajégia skaityti spausdinty kiiriniy i§ esmés taip, kaip tokio sutrikimo ar negalios

neturintys asmenys;

2014 m. balandzio 14 d. Tarybos sprendimas 2014/221/ES de¢l MarakesSo sutarties dél
geresniy salygy susipazinti su paskelbtais kiiriniais sudarymo akliems, regos sutrikimy ar
kita spausdinto teksto skaitymo negalig turintiems asmenims pasiraSymo Europos Sajungos
vardu (OL L 115,20144 17, p. 1).
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3)

4)

akliems, regos sutrikimy ar kitg spausdinto teksto skaitymo negalig turintiems asmenims
tebekyla daug klitiiy susipazinti su knygomis ir kitais spaudiniais, saugomais autoriy
teisiy ir gretutiniy teisiy. Tarptautiniu lygmeniu pripazinta, kad reikia padidinti prieinamy
formy kiiriniy ir kity saugomy objekty, su kuriais tie asmenys gali susipazinti, skaiciy ir

gerokai pagerinti tokiy kiiriniy ir objekty apyvartg ir sklaida;

pagal Europos Sajungos Teisingumo Teismo nuomone A-3/15", Marake3o sutartyje
nustatytos autoriy ir gretutiniy teisiy iSimtys ar apribojimai tam tikry kiriniy ir kity objekty
prieinamy formy kopijy gamybai ir sklaidai turi biiti taikomi Europos Parlamento ir
Tarybos direktyvos 2001/29/EB suderintoje srityje®. Tas pats pasakytina apie §ioje
sutartyje nustatytg importo ir eksporto tvarka, nes galiausiai ja siekiama leisti vienos Salies
teritorijoje paskelbtas prieinamos formos kopijas vieSai paskelbti ar platinti kitos Salies

teritorijoje be teisiy turétojy leidimo;

2017 m. vasario 14 d. Teisingumo Teismo nuomong¢, 3/15, ECLI:EU:C:2017:114,

112 punktas.

2001 m. geguzés 22 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2001/29/EB dél autoriy
teisiy ir gretutiniy teisiy informacingje visuomen¢je tam tikry aspekty suderinimo

(OL L 167,2001 6 22, p. 10).
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&) Europos Parlamento ir Tarybos direktyva (ES) 2017/..."* sickiama darniai jgyvendinti
isipareigojimus, kuriuos Sajunga turi jvykdyti pagal Marakeso sutartj, kad naudos
gavéjams bty lengviau pasiekti priecinamos formos kopijas visose Sgjungos valstybése
narése ir pageréty tokiy kopijy apyvarta vidaus rinkoje, o valstybés narés jpareigojamos
nustatyti privaloma tam tikry Sajungos teisés aktais suderinty teisiy isimtj. Siuo reglamentu
siekiama jgyvendinti pagal MarakeSo sutart] prisiimtus jsipareigojimus dél prieinamos
formos kopijy eksporto ir importo nekomerciniais tikslais naudos gavéjy labui tarp
Sajungos ir treciyjy Saliy, kurios yra Marakeso sutarties Salys, tvarkos ir vienodai nustatyti
tokio eksporto ir importo salygas direktyvomis 2001/29/EB ir (ES) 2017/..." suderintoje
srityje, siekiant uztikrinti, kad tos priemonés biity nuosekliai taikomos visoje vidaus
rinkoje ir nekelty pavojaus iSimtiniy teisiy ir i§im¢iy, nustatyty tose direktyvose,

suderinimui vidaus rinkoje;

.. m. ... ... d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva (ES) 2017/... dé¢l akly, regos
sutrikimy ar kitg spausdinto teksto skaitymo negalig turin¢iy asmeny labui leidziamy tam
tikry buidy naudoti autoriy teisiy ir gretutiniy teisiy saugomus kiirinius ir kitus objektus,
kuria i§ dalies kei¢iama Direktyva 2001/29/EB d¢l autoriy teisiy ir gretutiniy teisiy
informacinéje visuomenéje tam tikry aspekty suderinimo (OL L ...).

OL: prasom jrasyti dokumente 2016/0278 (COD) pateiktg nuorodg j direktyva.
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(6) Siuo reglamentu turéty buti uztikrinta galimybé naudos gavéjui arba jgaliotajam subjektui,
kaip nurodyta MarakeSo sutartyje, treciosiose Salyse, kurios yra MarakesSo sutarties Salys,
platinti, paskelbti arba padaryti prieinamas knygy, iskaitant e. knygas, zurnaly, laikrasciy,
periodiniy leidiniy ir kity teksty, zenkly forma pateikty kiiriniy, jskaitant natas, ir kity
spaudiniy prieinamos formos kopijas, jskaitant garso formata (skaitmeninj ir analoginj),
pagamintas bet kurioje valstybéje naréje laikantis pagal Direktyva (ES) 2017/..." priimty
nacionaliniy nuostaty. Prieinamos formos yra, pavyzdziui, Brailio rastas, stambus Sriftas,
pritaikytos e. knygos, garso knygos ir radijo transliacijos. Atsizvelgiant ] MarakeSo
sutarties ,,nekomercinio pobiidzio tiksla*', valstybéje naréje jsisteige jgaliotieji subjektai
prieinamos formos kopijas akliems, regos sutrikimy turintiems arba kitg spausdinto teksto
skaitymo negalig turintiems asmenims arba jgaliotiesiems subjektams treciosiose Salyse

turéty platinti, vieSai paskelbti arba padaryti vieSai prieinamas tik nesiekdami pelno;

(7 Siuo reglamentu taip pat turéty biiti leista akliems, regos sutrikimy turintiems arba kitg
spausdinto teksto skaitymo negalig turinciy asmeny labui i$ treciosios Salies
nekomerciniais tikslais importuoti prieinamos formos kopijas, pagamintas jgyvendinant
MarakesSo sutartj, ir Sajungoje esantiems naudos gavéjams bei valstybéje naréje
isisteigusiems jgaliotiesiems subjektams su jomis susipazinti. Ty prieinamos formos kopijy
apyvarta vidaus rinkoje turéty biiti imanoma tomis paciomis salygomis, kaip Sajungoje

pagal Direktyva (ES) 2017/..." pagaminty prieinamos formos kopijy apyvarta;

OL: prasom jrasyti dokumente 2016/0278 (COD) pateikta nuoroda j direktyva.

! 2017 m. vasario 14 d. Teisingumo Teismo nuomoné¢, 3/15, ECLI:EU:C:2017:114,
90 punktas.
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() siekiant pagerinti prieinamos formos kopijy priecinamumg ir uzkirsti kelig neleistinai
kiiriniy ar kity objekty sklaidai, jgaliotieji subjektai, kurie platina prieinamos formos
kopijas, jas vieSai skelbia ar daro jas vieSai prieinamas, turéty vykdyti tam tikrus
isipareigojimus. Valstybés narés turéty biiti raginamos imtis iniciatyvy, kuriomis
skatinama siekti MarakesSo sutarties tiksly ir keistis prieinamos formos kopijomis su
treciosiomis $alimis, kurios yra tos sutarties Salys, ir remti jgaliotuosius subjektus
kei¢iantis informacija ir jg darant prieinama. Tokios iniciatyvos galéty apimti gairiy ir
gerosios praktikos, susijusios su priecinamos formos kopijy gamyba ir sklaida, rengimg

konsultuojantis su jgaliotyjy subjekty, naudos gaveéjy ir teisiy turétojy atstovais;
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9) svarbu, kad atliekant bet kokj asmens duomeny tvarkyma pagal $j reglamentg bty
laikomasi pagrindiniy teisiy, jskaitant teis¢  privaty ir Seimos gyvenimag ir teis¢ ] asmens
duomeny apsaugg pagal Chartijos 7 ir 8 straipsnius; ir taip pat svarbu, kad bet koks toks
tvarkymas atitikty Europos Parlamento ir Tarybos direktyvas 95/46/EB" ir 2002/58/EB?,
kurios reglamentuoja asmens duomeny tvarkyma, kurj pagal §j reglamentg gali atlikti

v —

valstybiy nariy paskirtoms vieSosioms nepriklausomoms institucijoms;

! 1995 m. spalio 24 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 95/46/EB dél asmeny
apsaugos tvarkant asmens duomenis ir dél laisvo tokiy duomeny judéjimo (OL L 281,
1995 11 23, p. 31). Ta direktyva nuo 2018 m. geguzes 25 d. panaikinama ir pakei¢iama
2016 m. balandzio 27 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentu (ES) 2016/679 d¢l
fiziniy asmeny apsaugos tvarkant asmens duomenis ir dél laisvo tokiy duomeny judéjimo ir
kuriuo panaikinama Direktyva 95/46/EB (Bendrasis duomeny apsaugos reglamentas)
(OLL 119,201654,p.1).

2 2002 m. liepos 12 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2002/58/EB dé¢l asmens
duomeny tvarkymo ir privatumo apsaugos elektroniniy rysiy sektoriuje (Direktyva dél
privatumo ir elektroniniy rysiy) (OL L 201, 2002 7 31, p. 37).
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(10) Jungtiniy Tauty nejgaliyjy teisiy konvencijoje (toliau — Nejgaliyjy teisiy konvencija), prie
kurios yra prisijungusi Sgjunga, nejgaliesiems uztikrinama teisé susipazinti su informacija,
teisé 1 moksla ir teis¢ dalyvauti kultiiriniame, ekonominiame ir socialiniame gyvenime taip
pat, kaip ir kitiems asmenims. Neigaliyjy teisiy konvencijoje reikalaujama, kad prie
konvencijos prisijungusios Salys, vadovaudamosi tarptautine teise, imtysi reikiamy
veiksmy, kad uztikrinty, jog intelektinés nuosavybés apsaugos jstatymuose nebiity

nepagristy ar diskriminaciniy kliti¢iy nejgaliesiems naudotis kultiirine medziaga;

(11) pagal Chartijg Sgjungoje draudziama visy formy diskriminacija, jskaitant diskriminacijg
del negalios, ir pripazjstama bei gerbiama nejgaliyjy asmeny teis¢ naudotis priemonémis,
uztikrinan¢iomis jy nepriklausomuma, socialinj bei profesinj integravimg ir dalyvavima

bendruomenés gyvenime;

(12) kadangi $io reglamento tikslo, t. y. vienodomis salygomis jgyvendinti pagal MarakeSo
sutart] nustatytus jsipareigojimus d¢l tam tikry kiiriniy ir kity objekty prieinamos formos
kopijy eksporto ir importo tarp Sajungos ir treciyjy Saliy, kurios yra Marakeso sutarties
Salys, nekomerciniais tikslais naudos gavéjy labui ir nustatyti tokio eksporto ir importo
salygas, valstybés narés negali deramai pasiekti, o dél sitilomo veiksmo masto ir poveikio
ty tiksly bty geriau siekti Sajungos lygiu, laikydamasi Europos Sajungos sutarties
5 straipsnyje nustatyto subsidiarumo principo Sajunga gali patvirtinti priemones. Pagal
tame straipsnyje nustatytg proporcingumo principg $iuo reglamentu nevirsijama to, kas

biitina nurodytiems tikslams pasiekti;
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(13) Siame reglamente paisoma pagrindiniy teisiy ir laikomasi principy, kurie visy pirma
pripazinti Chartijoje ir Nejgaliujy teisiy konvencijoje. Sis reglamentas turéty biiti

aiSkinamas ir taikomas atsizvelgiant | tas teises ir principus,

PRIEME S] REGLAMENTA:
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1 straipsnis

Dalykas ir taikymo sritis

Siame reglamente nustatomos vienodos taisyklés, reglamentuojancios Sajungos ir tre¢iyjy aliy,
kurios yra MarakesSo sutarties Salys, tarpvalstybinj keitimasi tam tikry kiiriniy ir kity objekty
prieinamos formos kopijomis be teisiy turétojo leidimo akly, regos sutrikimg ar kitg spausdinto
teksto skaitymo negalig turin¢iy asmeny labui direktyvomis 2001/29/EB ir (ES) 2017/...*

suderintoje srityje, sickiant nekelti pavojaus iSimtiniy teisiy ir i§im¢iy suderinimui vidaus rinkoje.

2 straipsnis

Terminy apibreéztys
Siame reglamente vartojamy terminy apibréztys:

1) kiirinys ar kitas objektas — paskelbtas ar kitu biidu teisétai padarytas vieSai prieinamu
autoriy ir gretutiniy teisiy saugomas knygos, zurnalo, laikras¢io, periodinio leidinio ar kito
pobiidzio rasto, Zenkly, jskaitant natas, formos kiirinys ir susijusios iliustracijos, bet
kokioje laikmenoje, jskaitant garso formata, kaip antai garso knygos, ir skaitmeninj

formata;

+

OL: prasom jrasyti dokumente 2016/0278 (COD) esancios direktyvos nuoroda.
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2)

3)

“4)

naudos gavéjas, nepaisant visy kity negaliy, — asmuo, kuris:
a)  yraaklas;

b)  turiregos sutrikimg, kurio nejmanoma sumazinti taip, kad to asmens rega i§ esmés
nesiskirty nuo regos asmens, neturincio tokio sutrikimo, ir kuris dél to nepajégia

skaityti spausdinty kiiriniy i§ esmés taip, kaip tokio sutrikimo neturintis asmuo;

c) turi suvokimo ar skaitymo negalig, ir dél to nepajégia skaityti spausdinty kiiriniy i$

esmés taip, kaip tokios negalios neturintis asmuo; arba

d)  dél fizinés negalios nepajégia laikyti ar vartyti knygos arba sutelkti zvilgsnio ar

judinti akiy taip, kaip to paprastai reikéty norint skaityti;

prieinamos formos kopija — alternatyviu biidu ar forma pateikta kiirinio ar kito objekto
kopija, naudos gavejui suteikianti galimybe susipazinti su kiiriniu ar kitu objektu, jskaitant
galimybe tokiam asmeniui susipazinti su kiiriniu taip pat paprastai ir patogiai, kaip su juo

susipazinty 2 punkte nurodyty sutrikimy ar negaliy neturintis asmuo;

valstybéje naréje jsisteiges jgaliotasis subjektas — subjektas, kuriam valstybé naré suteiké
igaliojima arba pripazinima, kad jis gali nesiekdamas pelno teikti naudos gavéjams
$vietimo, mokymo, adaptuoto skaitymo ar susipazinimo su informacija paslaugas. Sis
subjektas taip pat gali biiti vieSoji jstaiga arba ne pelno organizacija, kurios vykdomas
minéty paslaugy teikimas naudos gavéjams yra viena i§ pagrindiniy jos veiklos sriciy,

instituciniy jsipareigojimy ar dalis jos vieSojo intereso uzdaviniy.
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3 straipsnis

Prieinamos formos kopijy eksportas j trecigsias Salis

Valstybéje naréje isisteiges jgaliotasis subjektas gali naudos gavéjui ar tre€iojoje Salyje, kuri yra
Marakeso sutarties Salis, jsisteigusiam jgaliotajam subjektui platinti, paskelbti ar padaryti prieinamag
kiirinio ar kito objekto prieinamos formos kopija, pagamintg laikantis pagal Direktyva (ES)

2017/..." priimty nacionaliniy nuostaty.

4 straipsnis

Prieinamos formos kopijy importas is treciyjy saliy

Naudos gavejas ar valstybéje naréje jsisteiges jgaliotasis subjektas gali importuoti ar kitaip gauti
arba pasiekti ir paskui naudoti, laikydamasis pagal Direktyva (ES) 2017/..." priimty nacionaliniy
nuostaty, kiirinio ar kito objekto prieinamos formos kopija, kurig naudos gavéjams arba
igaliotiesiems subjektams platino, perdavé ar padaré prieinamg jgaliotasis subjektas treciojoje

Salyje, kuri yra MarakeSo sutarties Salis.

OL: prasom jrasyti dokumente 2016/0278 (COD) esancios direktyvos nuoroda.
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S straipsnis

Igaliotyjy subjekty jsipareigojimai

1. Valstybéje naréje jsisteiges jgaliotasis subjektas, kuris atlieka 3 ir 4 straipsniuose

nurodytus veiksmus, nustato savo praktikg ir ja vadovaujasi siekdamas uztikrinti, kad jis:

a)  platinty, perduoty ir padaryty prieinamas prieinamo formato kopijas tik naudos

gavéjams ar kitiems jgaliotiesiems subjektams;

b)  imtysi tinkamy priemoniy atgrasyti nuo prieinamos formos kopijy atgaminimo,

platinimo, vieSo paskelbimo ir padarymo viesai prieinamomis neturint leidimo;

c) ripestingai tvarkyty kiirinius ar kitus objektus, ir jy prieinamos formos kopijas ir

tvarkomaji darbg fiksuoty; ir

d) skelbty ir atnaujinty, kai tinka, savo interneto svetainéje arba kitais internetiniais ar
neinternetiniais kanalais, informacija, kaip jis vykdo Sios dalies a—c punktuose

18déstytus jsipareigojimus.

Valstybéje nar¢je jsisteiges jgaliotasis subjektas nustato pirmoje pastraipoje nurodyta
praktika ir ja vadovaujasi visapusiskai laikydamasis naudos gavéjy asmens duomeny

tvarkymo taisykliy, nurodyty 6 straipsnyje.
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2. Valstybéje naréje jsisteiges jgaliotasis subjektas, kuris atlieka 3 ir 4 straipsniuose
nurodytus veiksmus, papraSytas prieinamu biidu pateikia naudos gavéjams, kitiems

igaliotiesiems subjektams ar teisiy turétojams $ig informacija:

a)  sara$g kiiriniy ar kity objekty, kuriy prieinamos formos kopijas jis turi, ir prieinamas

formas, ir
b)  igaliotyjy subjekty, su kuriais jis keitési prieinamos formos kopijomis pagal 3 ir

4 straipsnius, pavadinimus ir kontaktinius duomenis.

6 straipsnis
Asmens duomeny apsauga
Igyvendinant §j reglamentg asmens duomenys tvarkomi pagal direktyvas 95/46/EB ir 2002/58/EB.
7 straipsnis
Perziiira

Ne véliau kaip ... [SeSeri metai po direktyvos, esancios dokumente 2016/0278(COD), jsigaliojimo
dienos] Komisija atlicka reglamento vertinimg ir pateikia pagrindines iSvadas ataskaitoje Europos
Parlamentui, Tarybai ir Europos ekonomikos ir socialiniy reikaly komitetui, jei reikia, kartu su

pasitlymais i§ dalies pakeisti §j reglamenta.

Valstybés narés teikia Komisijai informacija, kurios reikia rengiant vertinimo ataskaitg.
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8 straipsnis

Isigaliojimas ir taikymas

Sis reglamentas jsigalioja dvidesimta dieng po jo paskelbimo Europos Sgjungos oficialiajame

leidinyje.

Jis taikomas nuo ... [12 ménesiy po direktyvos, esancios dokumente 2016/0278(COD), isigaliojimo

dienos].

Sis reglamentas privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta...

Europos Parlamento vardu Tarybos vardu

Pirmininkas Pirmininkas
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